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„ d  m ú ltb ó l is  jö v ő t  te r e m t9

Építészmérnök — 
Kalocsa krónikása

A k a lo c s a i orvosok i gítette a  szülőanyákat. Ha- 
históriájához kerestem  ada-1 sonló érdekességeket, fon­
tokat. A könyvtár vezetői 
az t tanácsolták, hogy ke­
ressem  fel Bozsó Ferencet, 
6 „m indent tu d ” a  város 
jelenéről és m últjáról, 
őhozzá, a  nyugalm azott 
városi főmérnökhöz kü ld­
tek akkor is. am ikor tős­
gyökeres pedagógusdinasz- 
tiákat kerestem .

Tömöri utcai lakása fi­
óklevéltár, . tudományos 
műhely. Kedvesen és szol­
gálatkészen fogado tt Ko­
rábban  is hallottam  róla, 
időnként egy-egy cikkét is 
elolvastam, tud tam  fel­
szólalásairól, közéleti tevé­
kenységéről.

Az általa összegyűjtött és 
korszerű elvek szerint ren ­
dezett anyag, ad a ttá r nagy­
sága mégis meglepett. Vá­
rosaink m últja  engem is 
érdekel, sokfelé jártam  
m agam  is, de ilyen szorga­
lommal, k itartással m ásutt 
alig-alig találkoztam .

Az egyik szekrényben v a­
lam ennyi polc dugig kü­
lönféle összesítésekkel, ki­
m utatásokkal, Találom ra 
kiem eltem  néhányat. Az 
egyiket 1969. decem ber 1- 
én  fejezte be. Hétszázti- 
zennégy pedagógus ada ta­
it  tartalm azza, kü lön cso­
portosításban a  felszaba­
dulás előtt diplom ázotta- 
k a t és külön azokat, akik 
az elm últ negyedszázadban 
kezdték meg működésüket.

K u t a t á s a i  szerint 
m integy 250 orvos p rak ti­
zált eddig a  városban. 
Összegyűjtötte a  középkori 
gyógyítókra vonatkozó 
adatokat, és nap jaink  köz­
egészségügyi hálózatának 
fejlődését jelző tényeket. 
H ivatkozik a  XVI. század­
ban élt Ferenc borbélyra, 
és a kórház híres főorvo­
saira. Tőle tudjuk, hogy 
1759-ben Kálóczy Erzsébet 
személyében m ár bába se-

tos adalékokat tartalm az az 
ügyvédek tö rténeté t fel­
dolgozó m unkája.

Tetszetős dolgozatban 
foglalta össze a  dem okrati­
kus közigazgatás kialaku­
lásával kapcsolatos tudni­
valókat. Hogy halad az idő! 
A felszabadulás u tán  te­
vékenykedő szakem berek 
közül m a m ár csak Köves­
éi Ferencné, nyugalmazott 
pénzügyi osztályvezető ta ­
lálható meg a tanácsházán, 
időnként, szerződéses m un­
kaviszonyban.

Hazafelé azon töpreng­
tem, hogy m ikor gyűjtötte 
össze ezt a  nagy értékű 
ezernyi adatot? Egész éle­
tében ak tívan  részt vett a 
város közéletében. Ma is 
szorgalmas tag ja  a  K atona 
István Társaságnak, és nél­
küle aligha dicsekedhetne 
az Értelm iségi Klub o r­
szágra szóló sikerekkel,

K a lo c sa  városa híres 
arról, hogy felelősséggel 
gondozza m últját. Tudunk 
arról, hogy Bozsó Ferencet 
tisztelik, tám ogatják. Nyil­
ván m ár gondolkodnak 
azon is, hogy m iképpen le­
hetne élete m unkáját a  
honism ereti mozgalom ré­
szére hasznosítani. Remél­
jük, hogy az elkövetkezen­
dő években k iad ják  a leg­
fontosabb tanulm ányait és 
az olvasók, kutatók soka­
sága gazdagíthatja általuk 
ism erete it

Érdekes, értékes ember. 
H ivatalában a  . rajztábla 
m ellett vonalzóval, körző­
vel új utcákat, házakat 
tervezett évtizedekig, a 
holnapot szolgálta. Odaha­
za azon töpreng, gondol­
kodik, hogy a m últ üzene­
té t m iként hasznosíthatja a 
jelen. A kétágú, kétfa jta  
érdeklődés, hajlam  közötti 
ellentm ondás csak látszó­
lagos: Kalocsa szeretet®,

az adott közösségért érzett 
felelősség a  közös eredő, 
indíték. A legjobb értelem ­
ben vett lokálpatriotizm us 
serkenti újabb és újabb 
vállalkozásokra, akcióik 
szervezésére.

A m e g y e i pártértekez­
leten elismeréssel szóltak a 
honism ereti mozgalom fon­
tosságáról, legjobb megyei 
művelőiről. Dr. Bozsó Fe­
renc közéjük tartozik.

Hellai Nándor

Egy falumúzeum
születése

A  terem tés legendájának 
híres m ondatpárosa, her­
cegszántói változatban v a­
lahogy így hangzik:

Legyen falum úzeum ! És 
lön múzeum.

Ha nem  is egyik p illanat­
ról a m ásikra, de rövid két 
év a la tt á llt össze a község 

néprajzi-népm űvészeti 
gyűjteménye. S m ajdnem  a 
sem m iből. . .

Az elhatározás a „hu­
szonnegyedik órában” szü­
letett. Az elm últ évtized el­
ső felében még m ajd m in­
den háznál régi paraszti 
használati tárgyak, edé-- 
nyék, népviseleti ruhada-

Folyóiratszemle
A  d e c e m b e r i  fo ly ó i ra to k  is ­

m é t  ta r to g a tn a ^  a z  o lv a só k  
s z á m á ra  n é h á n y  m e g le p e té s t.

AZ ÜJ ÍRÁS
ig a z á n  k e d v e s  a já n d é k o t  a d  
id e i u to ls ó  s z á m á b a n  a  v e r s e t  
k e d v e lő k n e k . T iz e n k é t is m e r t  
k ö ltő  — k ö z tü k  W eö res  S á n ­
d o r ,  N a g y  L ász ló , C so ó r i S á n ­
d o r, J u h á s z  F e re n c  és Z e lk  
Z o ltá n  — í r t  e g y -e g y  v e r s e t  a z  
é v  h ó n a p ja iró l .  U g y a n e z e k e t a  
v e r s e k e t  fa k s z im ilé b e n  i s  k o z -  
l ik  — a  k ö ltő k  a rc k é p e ib ő l  k é ­
s z ü l t  fo tó m o n tá z z sa l  e g y ü tt  a  
fo ly ó ira th o z  m e llé k e l t  f a l in a p ­
tá ro n .  C sa k  d ic s é rn i t u d ju k  a z  
ö tle te s  k e z d e m é n y e z é s t.

Az Ü j Í r á s  m o s t k ü lö n ö s e n  
a  s z é p p ró z a  m e n n y is é g é v e l h ív ­
ja  fe l m a g á ra  a  f ig y e lm e t,  ö t  
e lb e sz é lé s  és  e g y  r e g é n y ré s z le t  
(ö s sze sen  n e g y v e n h a t  n y o m ta ­
to t t  o ld a lo n !)  e  s z á m n a k  c s a k ­
n e m  a  fe lé t  k ite sz i. H a  a  m o s ­
ta n á b a n  s o k a t  e m le g e te tt  n o ­
v e lla v á ls á g ra  g o n d o lu n k , s z in ­
té n  e lis m e rő e n  s z ó lh a tu n k  a  
sz é p p ró z a  i ly e n  je l le g ű  tá m o ­
g a tá s á ró l is .

A  K ö rk é p  ro v a tb a n  je le n t  
m eg  L a c z k ó  G é z a : A  fa s izm u s  
K e le t-  é s  K ö z é p -E u ró p á b a n  c í­
m ű  ta n u lm á n y a ,  m e ly  a  s z e r­
z ő n e k  a z t  a  v ita in d ító  e lő a d á ­
s á t  ta r ta lm a z z a  ( rö v id ítv e ) , 
m e ly e t a  M o sz k v á b an  re n d e ­
z e t t  X in .  N e m ze tk ö z i T ö r té n é s z  
K o n g re ss z u so n  e lm o n d o tt. E b ­
b e n  tö b b e k  k ö z ö t t  h a n g sú ly o z ­
za , h o g y  a  fa s iz m u s  a  p o lg á r i  
re n d s z e r  e lső  v i lá g h á b o rú  u tá n i 
v á ls á g p e r ió d u s á n a k  te rm é k e . A 
sze rző  n y o m a té k k a i  h a n g s ú ­
ly o z ta  a  fa s iz m u s  tá r s a d a lo m ­
g a zd a s ág i a la p ja in a k  s z e re p é t 
is, és  a n n a k  fö ld r a jz i - te r ü le t i  
ré g ió it e lem ez te .

A  K ö rk é p  ro v a tb a n  ta lá lh a ­

tó  S z ab ó  B. I s tv á n  c ik k e ,  m e ­
ly e t  a  h e tv e n e d ik  s z ü le té s n a p ­
j á t  ü n n e p lő  F é ja  G é zá ró l í r t .

AZ ALFÖLD
d e c e m b e r i  s z á m á b a n  tö b b  szíiv- 
v o n a la s ,  é r té k e s  í r á s t  o lv a sh a ­
tu n k .  A  n e m ré g  e lh u n y t  S zab ó  
P á l r a  J u h á s z  B é la  em lé k ez ik . 
S  u g y a n c s a k  a z  ő e m lé k é t id éz i 
C zine  M ih ály  is  ,,S zü lő fö ld em , 
B ih a ro rs z á g ”  c ím ű  ta n u lm á ­
n y á b a n .

R ész le te se n  k im u ta t ja ,  h o g y  
az  í r ó r a  h o g y a n  h a to t t  s z ű k e b b  
h a z á já n a k ,  B ih a rn a k  a  tö r té ­
n e lm e , s  je le n e .

A  m á s ik  n a g y  h a lo t tu n k ,  V e­
re s  P é te r  e m lé k é t  id é z i N á d as -  
di P é te r  í r á s a ,  m e ly n e k  c ím e : 
V e re s  P é te r  és  az  A lfö ld . M el­
le t te  k ö z ü k  V e re s  P é te r  í r á s á t  
is , R é s z le te k  a z  o lva isónap lóm - 
b ó l c ím m e l. E z e k  a  so k sz o r  
a fo r is z tik u s  je l le g ű  sz e m e lv é ­
n y e k  m é ly  b e te k in té s t  e n g e d ­
n e k  a  n a g y  í r ó  g o n d o lk o d á sá ­
b a , s ze lle m i m ű h e ly é b e .

K ü lö n  é r té k e  az  A lfö ld  ú j 
s z á m á n a k  a  „ B a r tó k r a  e m lé ­
k e z ü n k ”  r o v a t ,  m e ly b e n  D é- 
m é n y  J á n o s :  F e je z e te k  B a r tó k  
B é la  m ű v é s z i k ib o n ta k o z á s á ­
n a k  id ő s z a k á b ó l é s  S tr a k y  T i­
b o r :  G o n d o la to k  e g y  B a r tó k -  
h a n g v e r s e n y  u tá n  c ím ű  ír á s a  
é rd e m e i f ig y e lm e t.

K ó b o r  T a m á s  c ik k e  a  F ig y e lő  
ro v a tb a n  o lv a sh a tó . C ím e : K i­
n e k , s  m i v é g e t t  c s in á l ju n k  fo ­
ly ó ir a to k a t?  í r á s á b a n  a  sze rző  
az  o k tó b e rb e n  m e g ta r to t t  n y í r ­
e g y h áz i k o n fe re n c iá h o z  fű z  n é ­
h á n y  m e g je g y zé s t. A  sza b o lc s i 
„ fő v á ro s b a n ” a  v id é k i fo ly ó ­
ir a to k  h e ly z e té t  é s  fe la d a ta i t  
tá r g y a l tá k  m eg  a  ré sz tv e v ő k . 
Ig a z a  v a n  K ó b o r  T a m á s n a k , 
a m ik o r  fo ly ó i r a ta in k  s a já to s  
p r o f i l já n a k  k ia la k í tá s á t  s ü r ­
g e ti. V a rg a  M ih ály

Ű jabb széllökés, egy p illana tra  ism ét odahullik a 
fény, a  kapualj ü re s . . .

Veszek három  mély lélegzetet.
Ne ijedj meg, öreg fiú — nyugtatom  m agam  —, 

pines semmi baj, ideges képzelődés, közönséges érzék­
szervi csalódás, az utóbbi hetekben anny it gondol­
tál Lins kisasszonyra, hogy vágyad szellem alakot öl­
tött. Felzaklatott lelkiállapot, üres gyomor, ilyen kö­
rülm ények között m ással is megesik efféle. Indíts be, 
evés, hajcsikáaás, e rre  van m ost szükséged.

(6 .)
II. FEJEZET 

MÁSNAP
— M ennyivel tartozom ? /
— Négy korona, húsz őre.
Pontosan, ahogy a  lilakörös mókus mondta.
K iguberálom  a pénzt, aztán valam i főúri hevületből 

kifolyólag előhalászok a  táskám ból egy kis üveg ba­
rackpálinkát, átnyújtom .

— Igya meg az egészségemre. A viszontlátásra.
Felderül az arca, íme, van kulcs a  mégoly zárkózott

telkekhez is. Ha a barackkal kezdem, tudnék m inden 
helyi pletykát. De most m ár késő. Ballagok befelé.

— Egy pillanat, uram !
Megállók, hozzám lép. Odahajol a  fülemhez;
— Az im ént nem  voltam  egészen őszinte — dör- 

mögi. — Az az igazság, hogy A arlesnek is van egy 
specialitása. Éppen az a  bizonyos lila kör. Az ön k i­
fejezésével élve, a  távdajka. Minthogy ön csak egy 
napig tartózkodik nálunk, szívből remélem, hogy to­
vábbra is csali előnyös oldalairól ism eri meg a  mi 
távdajkánkat.

M egszorítja a kezemet, szalad a  kocsijához, meg­
lepő fürgén beugrik és elhajt.

Fordulnék, indulnék m ár a szállodába, am ikor az 
utca m ásik oldalán széllökés billenti meg a közvilági- 
tási lám pát, fénykéve csapódik egy homályos kapu­
aljra. É s . . .  és m intha valam i kis bújkáló alak les- 
kelődne o tta n ! . . .  Fekete esőköpenyben, fejére húzott 
kapucnival. Szőke ha ja t villant fel a  sugárkéve.

Renate?!
Nem mozdulok, nem kiáltok, leblokkolt az agyam.

Szállodai sarokszobám balkonjáról gyönyörködöm a 
kilátásban. Éjszakai első benyomásom nem csalt meg, 
sőt, most, reggeli napsütésben m ég inkább tetszik ne­
kem ez a  városka. Érthető. Először is azért, m ert egy 
vizsgálat eredm énye ném iképp mindig függvénye a  
vizsgálatot végző személy hangulatának. M árpedig ne­
kem most, k ialudva és kipihenve, tíz ponttal jobb a 
közérzetem, m in t tegnap volt. Túl a  szubjektív  té ­
nyezőn, tegnap csak a  csinos házakat vehettem  szem- 
ügyre úgy-ahogy, m íg a tax i elm ent közöttük, most 
viszont teljes a  panorám a, háttérben a tengerszoros­
sal. Szép látvány. Aarlesnek, illetve főútjának olyan 
alakja van, m int egy antiquából szedett kérdőjelnek. 
A Folteking épp a félkörív kiterebélyesedő találkozá­
sánál áll, a  központban. A kanyargó főút a  hajóállo­
m ásnál kezdődik, felső öblében ritkábbak  a házak, a 
legsűrűbben lakott rész a lattam  terü l el, itt  az épüle­
tek nagyobbak, m agasabbak, itt  van a fő tér is. Lige­
tes rész tölti ki az alsó félkör nagyobb részét. A pont 
pedig a kérdőjel a la tt — egy nagy gyár. Kéményei a 
fák mögé magasodnak.

Az ébredező város utcai forgalm a e percekben szin­
te teljesen egyirányú. K erékpáron főleg, de m otorbi­
ciklin és autón is dél felé, az üzem felé áram lik a nép. 
Az iskolák Is o tt lehetnek a ligetes tájon, a  gyerekek 
mozgásából ítélve.

Zsibongás, motorzaj, lüktető élet. mennyivel ked- 
vemrevalóbb ez a kép, m int a  nyomasztó m últ éjsza­
kai.

(Folytatjuk/

rabok hánykolódtak, poro­
sodtak, ám  a  hazai és kü l­
földi m agángyűjtők —1 er­
refelé portyázó nyugatné­
m et vadászok — jó szim at­
ta l idejekorán felfedezték a 
szántóval „kincsesbányát”, 
s m egkezdődött a  letárolás. 
Ösztökélve a  népm űvészet 
Iránti igaz rajongástól, de 
nem csekély m értékben a 
haszonleső kalm ár-szellem ­
től is — utólag eldönteni 
lehetetlen, k inél milyen 
arányban m űködött a  k é t­
féle hajtóerő. S hogy a 
község szélén m egnyílt a 
határátkelőhely, beözönlő 
déli szomszédaink is v á­
sárlóként jelentkeztek még­
hozzá egészen m ás okból, 
m int a fentebb em lítettek: 
a jugoszláv falvakban még 
hódolnak a  népviseletnek, 
de a készítéséről m ár le­
szoktak, a m odern tex til­
ipar figyelmén viszont k í­
vül esik ez az igény.

Ezek u tán  a falum úzeum  
csak a rra  tám aszkodhatott, 
am i m egm arad t. . .

Az elgondolás és a k iv i­
telezés egyaránt Vélin M a­
rin, a  hétközi diákotthon 
nevelőtanárának nevéhez 
tapad.

— P ár nappal azután, 
hogy ideköltöztem M ohács­
ról, m egérlelődött bennem  
a gondolat. Az is, hogy a 
gyűjtéshez nagyon sürgősen 
hozzá kell lá tn i . . .  Először 
is az anyagi alapokat kel­
lett előterem teni, m in t­
hogy az á raka t eléggé fel­
verte a m agángyűjtők 
nyüzsgése. A bajai járási 
tanács ötvenezer forin t tá ­
m ogatást adott. Ezt fel is 
használtuk az utolsó fil­
lérig. Azt hiszem, jól gaz­
dálkodtunk vele, a  gyűj­
temény egy-egy darab ja á t­
lagosan 240 forin tba került.

Nem egészen laikusként 
fogott hozzá, Mohácson — 
puszta m űkedvelésből — 
részt vett a múzeum i gyűj­
tőm unkában, s megszerezte 
a szükséges néprajzi isme­
reteket is. Ám egymagában 
így sem boldogult volna. 
Pedagógus m ivoltát is la t­
ba kellett vetnie: a község­
ben m aradó tizenévesek 
közül tizenkettőben sike­
rü lt felébreszteni a gyűjtő­
szenvedélyt. Ök. lettek  a 
„tanítványok”. (Lám, itt is 
m ennyire kézenfekvő a 
bibliai párhuzam !)

M élyszántó eke fordított 
a felszínre honfoglalás­
előtti tem etkezési u rnada­
rabokat — összeszedték. 
Padlások szuvas gerendái 
a la tt k u ta tták  fel a vesző­
dő kerám iákat, am iket még 
nem törtek  össze az egeré- 
sző m acskák. „Figyelőszol­
gálatot” szerveztek; ha 
régi házat bontanak a falu­
ban, kettő-három  közülük 
m indig o tt lábatlankodik, 
hátha előkerül v a la m i. . .  
M agnószalagra vették  a  ré­
gi rigm usokat, lakodalm i 
versezeteket. Ez szellemi 
közkincs, rögzíteni kellett 
csupán. A tárgyi relikviák­
kal nehezebb a  helyzet, a  
legértékesebb darabokhoz 
olyannyira ragaszkodnak, 
hogy semennyi pénzért 
nem ad ják  oda. Ily módon 
nem kerü lhetett a gyűjte­
ménybe égy csodaszép „tye- 
lim -terítő” — csak búcsú­
kor és karácsonykor te rí­
te tték  le vele az asztalt 
hajdanán —, tulajdonosa 
egyszerűen kijelentette: 
„Nem eladó!”

Az összegyűjtött anyagot 
három  helyen zsúfolták 
ősszel Ezeket so rra járjuk. 

Polcok a  diákotthon fo- .

lyosóján, ra jta  égetett 
agyagedények. Dombormű­
ves korsó, 1871-ből. De 
vannak régebbiek is. H atal­
mas lakodalm i főzőedények.

A nevelőtanár m egjegy­
zi: különböző használati 
tárgyakkal a diákotthon 
padlása is té lé van.

A m űvelődési otthon k i­
állító term ében ta lálható  a  
m áris nagyon gazdag sokác 
népviseleti gyűjtemény. 
Egész sorozat hím zett női 
ingekből, vászonból, csip- 
keujjakkal, fekete és piros 
motívumokkal. A század- 
forduló idejéből m ár pom­
pázatos flitteres ruhane­
m űk akadnak. H ajdan a la­
kodalmi asztalokat ku lti­
kus jelentésű term őág dí­
szítette, ezekből is sikerült 
néhányat begyűjteni. A ka- 
zsu nevű hím zett ködmön 
rem ek szűcsm unkáról ta ­
núskodik. Aztán a külön­
böző térítők. Ezekhez ra ­
gaszkodnak leginkább tu ­
lajdonosaik, ú jabban a  mo­
dern berendezésű lakások­
ban a hercegszántói fia ta­
lok is felhasználják, jó  íz­
lésre valló díszítésként. I tt 
van a  községi csordás te l­
jes felszerelése, a bocskor- 
tó l a faragásos tülökig. A 
gyűjtem ény legrégibb da­
rab ja a  mintegy 200 éves 
szíjgyártó szék, a  hozzávaló 
összes szerszám okkal
együtt. Külön kis helyiség­
ben halm ozták fel a  kender­
feldolgozó eszközöket.
Pénz- és pipagyűjtem ény, 
régi szerb nyelvű kalendá­
riumok, dokumentumok, 
fényképek a földosztás ide­
jéből . . .  S még sok-sok, a  
régi paraszti világot idéző 
tárgyi emlék.

A központi iskolában k a ­
pott helyet a  m agyar nép­
viseleti gyűjtemény, am ely 
a  sokáéhoz képest m ég 
eléggé szegényes, s  a gyűj­
tők szerin t is kiegészítésre 
szorul.

Ez utóbbi k ijelentés kü ­
lönben az egész kollekció­
ra  áll: a gyűjtés a jövőben 
is folytatódik. Egyrészt a 
m últ régiségeinek további 
feltárásával, m ásrészt a 
krónikaszerkesztéssel. Bi­
zonyos szerény anyagi k e­
retek viszont ehhez is szük­
ségesek. A művelődési ház 
anyagilag nem  áll rosszul, 
évi 3—4 ezer forin t m ár 
nagyott lendítene a falu­
múzeum gazdagításának 
ügyén. Ham arosan lé tre­
jön a  fotószakkör is, am ely­
nek konkrét feladata lesz 
a fényképes dokum entu­
mok gyűjtése és produká­
lása.

Ám a  gyűjtem ény jelen­
legi elhelyezése semmiképp 
sem tek in thető  végleges­
nek.

— A legnagyobb gond 'a  
helyiség, a  kiállító  terem 
hiánya — panaszkodik 
Bajai János iskolaigazgató. 
— A művelődési otthon 
mostani helyisége ilyen 
célra sem m ilyen szempont­
ból nem  alkalm as. Főleg 
azért nem, m ert kicsi. Al­
kalm as kiállítási terem  az 
Á FÉSZ űzletházában, vagy 
a  régi pártházban is ta lá l­
ható volna, de az illetéke­
sek részéről elzárkózás ta ­
pasztalható.

A gyűjtem ény csak akkor 
nyeri el a múzeumi ran ­
got, ha méltó környezetben 
bárki m egtekintheti. Ez a 
községnek is érdeke, hiszen 
általa nem csak a jelen és 
a jövő. de a m últ irányá­
ban is feltáruló gazdagságot 
m ondhat magáénak. A vá­
rosiasodó, egyre m utatő- 
sabbá váló faluközpont i s  
ezzel nyer igazi távlatot.

H atvani Dániel


